COMPETITION BUSHING NECK DIES - COMPETITION BUSHING NECK
DIE 308 WIN

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while
the resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is
maintained in precise alignment by using the internal parts of the die as a
linear support much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer
adjustment of the bushing position delivers precise control to the desired
amount of neck length to be sized. These dies were designed for use by
Competition Shooters who have meticulously perared their cartridge cases
and do not wish to use a sizing button, however, carbide size button kits are
available separately. Bushings and shellholders sold separately

Attributes

e Name: COMPETITION BUSHING NECK DIE 308 WIN
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007466
Mfr. No.: 56155

Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
e UPC: 611760561559

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Nachladen lhrer Patronen zu helfen. Um die Sicherheit und
Effizienz bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie die Matrize auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedlrftigen Personen auf.
Uberprifen Sie vor der Verwendung die Matrize auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie beim Arbeiten mit der Matrize geeignete Schutzkleidung, einschlieflich Handschuhe und
Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Vermeidung von Verletzungen: Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Kérperteile wahrend
des Betriebs der Matrize nicht im Gefahrenbereich sind.

¢ Sicherer Betrieb: Verwenden Sie die Matrize nur in einem stabilen und sicheren Arbeitsbereich.

¢ Verwendung von Werkzeugen: Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge, um die Matrize zu
bedienen. Vermeiden Sie improvisierte Werkzeuge.

 Uberpriifung der Hiilsen: Stellen Sie sicher, dass die Hiilsen vor dem Bearbeiten sauber und in gutem
Zustand sind, um ein Verstopfen oder Brechen der Matrize zu verhindern.

¢ Mikrometeranpassung: Achten Sie darauf, die Mikrometeranpassung sorgfaltig vorzunehmen, um die
gewunschte Hulsenlange genau zu erreichen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Befestigen Sie die Matrize sicher in Ihrer Ladepresse entsprechend den Herstelleranweisungen.
o Uberpriifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Vorbereitung der Hiilsen:

o Reinigen Sie die Hulsen grandlich, um Ruckstande und Verunreinigungen zu entfernen.
o Uberprifen Sie die Hilsen auf Risse oder andere Beschadigungen.

3. Einstellung des Bushing:

o Verwenden Sie die Mikrometeranpassung, um die Position des Bushing entsprechend der
gewdinschten Hilsenlange einzustellen.

4. GroBenprozess:

o Fiihren Sie den GroBenprozess durch, indem Sie die Presse betatigen und die Hilsen durch die
Matrize bewegen.



o Achten Sie darauf, dass das Patronenlager wahrend des Vorgangs stabil bleibt.
5. Nachbearbeitung:

o Uberpriifen Sie die bearbeiteten Hiilsen auf MaRhaltigkeit und stellen Sie sicher, dass sie den
Spezifikationen entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Matrizen und Hillsen gemaR den 6rtlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Unfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich der Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt richten, um die erforderlichen Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur zu Ihrer eigenen Sicherheit
beitragt, sondern auch die Sicherheit anderer in Ihrer Nahe gewahrleistet. Halten Sie sich stets an die besten
Praktiken beim Nachladen von Munition.



COMPETITION BUSHING NECK DIE 308 WIN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COMPETITION BUSHING NECK DIE 308 WIN. This product is designed for precision
resizing of cartridge cases, ensuring optimal performance for competitive shooting. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of the die and associated tools to prevent accidents.
Follow all instructions for setup and use to minimize risks.

Regularly inspect the die and its components for wear or damage.

Store the die in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Use the die only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye protection when using the die to prevent injury from debris.

Keep hands and other body parts clear of the die during operation to avoid pinching or cuts.

Ensure the die is securely mounted before use to prevent movement during resizing.

Do not exceed the recommended pressure when resizing cases to avoid damage to the die or injury.
Use only compatible cartridge cases with the die to ensure proper function and safety.

Do not modify the die or its components; any alterations can lead to unsafe conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
o Secure the die in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Check that all parts are correctly assembled and tightened.

2. Usage:

o Prepare the cartridge case by cleaning it thoroughly to remove any dirt or debris.
Insert the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.

Adjust the micrometer setting to the desired neck length based on your specifications.
Gradually apply pressure using the reloading press to resize the case.

Once the resizing process is complete, remove the case from the die carefully.
Inspect the resized case for any signs of damage or irregularities.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer or your point of purchase for
assistance. Always keep this guide for reference when using the COMPETITION BUSHING NECK DIE 308 WIN.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
prioritizing safety in your competitive shooting endeavors.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello Redding Competition Bushing Neck Die
308 Win

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es esencial seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas y recomendaciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto, que es el dimensionamiento de cartuchos de rifle.
Inspecciona el die regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, no lo uses.
Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar herramientas
de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del die puede provocar lesiones. Asegurate de seguir las
instrucciones de instalacién y uso.

¢ Manipulacion de Cartuchos: Ten cuidado al manipular cartuchos y componentes de recarga. Mantén
las manos secas y libres de grasa.

¢ Ajuste del Bushing: Realiza ajustes micrométricos con cuidado para evitar dafios en el die 0 en el
cartucho.

¢ Condiciones de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y ventilada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Inserta el die en la prensa y ajlstalo firmemente, siguiendo las especificaciones del fabricante.

2. Preparacion del Cartucho:

o AsegUrate de que el cartucho esté limpio y libre de obstrucciones.
o Coloca el cartucho en la funda deslizante del die.

3. Proceso de Dimensionado:

o Acciona la prensa lentamente para permitir que el cartucho se alinee con el bushing.
o Asegurate de que el bushing se centre correctamente en el cuello del cartucho.
o Realiza el dimensionado con un movimiento suave y controlado.

4. Ajuste del Bushing:

o Utiliza el ajuste micrométrico para establecer la longitud del cuello deseada.
o Verifica la configuracién antes de continuar con el dimensionado.



5. Finalizacion:

o Una vez que hayas dimensionado el cartucho, retiralo del die y verifica su precisién.
o Limpia el die después de su uso para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

» Al final de la vida util del die, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.
¢ No arrojes el die en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para reportar un problema, consulta a tu
distribuidor autorizado o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia
de recarga segura y exitosa.



Guide de Sécurité pour le Redding Competition
Bushing Neck Die 308 Win

Introduction

Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Ce produit est concu pour les tireurs de
compétition qui souhaitent un contrdle précis lors du redimensionnement de leurs cartouches. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce
guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
o Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Lis et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le die.

Utilise le die uniquement pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant de commencer le redimensionnement, assuretoi que le boitier de cartouche est propre et exempt
de débris.

* Ne force pas le boitier dans le die. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement
aligné.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de ce produit.

¢ Ne modifie pas le die ou ses composants. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

e Evite de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare ton espace de travail : Assuretoi d'avoir un espace propre et bien éclairé.

2. Fixe le die : Installe le die dans un support de presse approprié, en suivant les spécifications du
fabricant.

3. Vérifie le bushing : Assuretoi que le bushing est correctement installé et ajusté a la longueur de col
désirée.

Utilisation

1. Insére le boitier de cartouche : Place le boitier de cartouche dans le die.

2. Commence le redimensionnement : Actionne la presse pour commencer le processus de
redimensionnement. Assuretoi que le boitier est bien supporté.

3. Surveille le processus : Observe le mouvement du bushing et assuretoi qu'il se centre correctement
sur le col de la cartouche.

4. Retire le boitier : Une fois le processus terminé, retire délicatement le boitier de cartouche du die.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés



pour les déchets électroniques et métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win en toute sécurité et
efficacité. Rappelletoi de toujours rester vigilant et de respecter les pratiques de sécurité lors de l'utilisation de

tout outil de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dei
Dies Redding Competition Bushing Neck Die 308
Win

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate nella ricarica di munizioni per carabine. E importante sequire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali in
conformita con le normative di sicurezza del prodotto dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e appropriato.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il bushing di dimensionamento corretto per il tuo bossolo.

¢ Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Fissa il die nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben allineato e fissato in posizione.

2. Preparazione del Bossolo

o Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
o Controlla che il bossolo sia della dimensione corretta per il bushing di dimensionamento.

3. Dimensionamento del Bossolo

o Inserisci il bossolo nella manica scorrevole a camera stretta del die.

o Aziona la pressa per ricarica lentamente e uniformemente, permettendo al bushing di autocentrare
sul collo del bossolo.

o Monitora il processo e fermati se noti resistenza o problemi.

4. Regolazione del Bushing

o Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la lunghezza del collo del bossolo secondo le tue
esigenze.
o Effettua piccole regolazioni e testa il risultato per garantire che il dimensionamento sia corretto.



5. Decapping del Bossolo

o Utilizza la barra di decapping mantenuta in allineamento per rimuovere il primer dal bossolo.
o Assicurati che il processo di decapping avvenga senza forzature o resistenze.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli usati.
¢ Non gettare i bossoli 0 i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win in
modo efficace e sicuro. Buona ricarica!



Bruksanvisning for COMPETITION BUSHING NECK
DIES REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE
308 WIN

Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Competition Bushing Neck Die for 308 Winchester. Denne guiden er utarbeidet for

a gi deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen
ngye for bruk for & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner for & unnga potensielle farer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Kontroller regelmessig at produktet er i god stand og fritt for skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med dette produktet for & beskytte deg
mot eventuelle prosesserelaterte risikoer.

Unnga & bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig for & unnga ulykker.

Ikke forsgk a modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker for service.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktgy tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon av die:

o Skru dies i pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at dies er riktig justert og festet far bruk.

3. Bruk av die:

o Sett patronhylsen inn i die og sgrg for at den er korrekt plassert.

o Juster mikrometeret for & oppna @nsket halslengde.

o Start starrelsesprosessen ved a bevege patronhylsen oppover i die.
o Kontroller at patronhylsen forblir stgttet under prosessen.

4. Etter bruk:

o Rengjer dies for a fjerne eventuelle rester av smuss eller materiale.
o Oppbevar dies pa et tert og trygt sted for & beskytte mot skader.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall som inneholder metall eller plast fra produktet skal avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
farlig avfall.

* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du skal avhende produktet pd en trygg mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene, kan du sikre at du bruker Redding Competition Bushing Neck Die pa en trygg
og effektiv mate. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Redding
Competition Bushing Neck Die 308 Win

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym rozmiarowaniu tusek do amunicji, zapewniajac doskonatg jakos¢ i
wydajnos¢é. Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby posiadajgce doswiadczenie w obstudze narzedzi do
wyciskania.

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i czyste.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie sa zaznajomione z jego
obstuga.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, aby zminimalizowad
ryzyko urazéw.

e Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest poprawnie zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzia w przypadku uszkodzenia lub zuzycia.

Nie prébuj modyfikowad narzedzia ani jego czesci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z elementami narzedzia, ktére mogg by¢ gorgce po uzyciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja narzedzia

o Zamocuj matryce w prasie do wyciskania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest stabilnie osadzona i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie
o Wtbz tuske do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
o Wigcz prase i rozpocznij proces rozmiaru, kontrolujac ruch narzedzia.
o Po zakoniczeniu procesu wyjmij tuske i sprawdz, czy osiggnieto pozgdany rozmiar.

4. Czyszczenie i konserwacja

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z pozostatosci materiatu.
o Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen i zuzycia.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

* Nie wrzucaj narzedzia do ogdéinych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Bushing
Neck Die 308 Win

Johdanto

Tervetuloa Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitad kdytetdan asianmukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti kasitellessasi teravia osia.
Valta vaatteita, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyOpisteesi on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd bushing neck die tukevasti liukusukkaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta patruunakuori bushing neck dieen.

Varmista, etta kuori on kunnolla tuettu ja kohdistettu.

Aloita koon saatdprosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki toimii oikein.
Pida huolta, etta tydskentelet rauhallisesti ja keskittyneesti.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saant6jen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset ymparistdsaannokset ja noudata niita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
olet tietoinen kaikista mahdollisista takaisinvetotiedoista ja turvallisuusvaroituksista.



Yhteenveto

Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta.
Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja ettd oikeat kdytannot suojaavat sinua ja ymparistoasi.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Bushing Neck Die 308 Win

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Denna produkt ar designad fér att hjalpa
tavlingsskyttar att noggrant justera sina patronhylsor. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon under hela processerna for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna vid hantering av skarpa eller tunga delar.

Se till att arbetsytan ar stabil och att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende ammunition och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Las igenom hela manualen innan du bérjar installera eller anvanda produkten.
Installera die enligt féljande steg:
1. Fast die i pressen och se till att den sitter ordentligt.
2. Justera bushingens position med mikrometerjusteringen foér énskad nacklangd.
3. Kontrollera att patronhylsan ar korrekt placerad innan du bdrjar storleksprocessen.
Under storleksprocessen:
o Hall avtryckarstaven i linje med de interna delarna av dies.
o L3t patronhylsan rora sig uppat i den glidande drmen medan bushingen justerar sig sjalv pa
hylsans nacke.
Efter anvandning, rengér die och férvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera skadade eller slitna delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer och férordningar for avfallshantering av metall och plastmaterial.
e Undvik att slédnga produkten i vanligt avfall; kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Competition Bushing Neck Die 308
Win, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner, och vi dnskar dig lycka till med ditt skytte!



Navod k bezpecnému pouzivani Redding
Competition Bushing Neck Die 308 Win

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Competition Bushing Neck Die 308 Win. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon pri tvarovani nabojnic. Je dilezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a pokyny pro
pouziti, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkusenosti s
manipulaci s ndbojnicemi a souvisejicimi nastroji.

Pfed pouzitim si peclivé precCtéte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Udrzujte pracovni plochu ¢istou a dobre osvétlenou.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je ndbojnice spravné umisténa v die.

Kontrolujte, zda je die spravné sefizeno a ze vSechny ¢asti jsou v dobrém stavu.

Pri praci s tvarovacimi viozkami budte opatrni, abyste predesli zranéni.

Nikdy nepouZzivejte poskozené nebo opotrfebované soucasti.

Pri jakémkoliv podezfeni na selhdni produktu okamzité prestarite pouzivat a zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a prislusenstvi.
2. Instalace:
o Nainstalujte die do vaseho reloading pressu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpecné uchyceno.
3. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
o Pomalu a rovhomérné stisknéte paku reloading pressu.
o Sledujte proces tvarovani a ujistéte se, ze nedochdzi k Zzddnym abnormalitam.
4. Udrzba:
o Po pouziti dikladné vycistéte die a uloZte jej na suché a bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
¢ Pokud je die poskozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo bezpecnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoliv dotaz{ nebo potrebné pomoci se obratte na odbornika nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani Redding Competition Bushing
Neck Die 308 Win. Vérime, ze vam tento produkt prinese vynikajici vysledky.
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